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ACO FUNKI

EFFECTIVE SOLUTIONS FOR THE MODERN PIG FARMER

ACO Funki is a Danish company with more than 75 years of experience. As part of worldwide conglomerate ACO Group we have
the best possible basis for supplying products to pig farmers all around the world.

Our mission is to provide optimal animal welfare, working environments and earnings for modern pig farmers.

All our products meet the very highest standards. The standards that modern pig farmers need to meet if they’re to be successful.
We innovate regularly, and for many years we’ve helped set feeding technology and pen system standards for the modern piggery.

ACO Funki’s goal is to provide top quality and the market’s best-designed systems, and to deliver complete inventory dry and wet
feeding, trough, ventilation and floor system solutions.

SOLUCIONES EFECTIVAS PARA EL PRODUCTOR PORCINO MODERNO

ACO Funki es una compaiiia de Dinamarca que tiene mas de 75 afios de experiencia. El hecho de formar parte de la multinacio-
nal alemana ACO significa el tener las mejores posibilidades para distribuir productos para granjas porcinas por todo el mundo.

Nuestro objetivo es conseguir un 6ptimo bienestar animal, facilitar el trabajo e incrementar los beneficios para tener una granja
moderna.

Todos nuestros productos cumplen los mas altos estandares de calidad ofreciendo las soluciones que los granjeros modernos
necesitan si quieren tener éxito. Innovamos constantemente y durante muchos afios hemos ayudado en la mejora de la tec-
nologia de los sistemas de alimentacion, boxes y suelos.

La meta de ACO Funki es la de ofrecer productos de alta calidad y con el mejor disefio del mercado y poder suministrar siste-
mas completos de alimentacion en seco o himedo, comederos, ventilacion y sistemas para los suelos.

LES SOLUTIONS POUR DES PORCHERIES MODERNES

ACO Funki est une entreprise spécialisée en matériel pour porcherie ayant plus de 75 ans d’expérience. En faisant partie du
groupe ACO, nous avons les meilleures solutions pour fournir des équipements modernes dans le monde entier.

Notre mission est de garantir le bien-étre animal, d’améliorer les conditions de travail tout en assurant une rentabilité maximale
pour |'éleveur.

Nos produits répondent aux normes les plus exigeantes. Nous innovons régulierement et nous aidons a mettre en place des
technologies d’alimentation et équipement porcin pour les porcheries les plus modernes.

Les priorités d’ACO Funki sont la qualité des matériaux et I'utilisation des technologies les plus adaptés au marché
d’aujourd’hui. ACO Funki propose une gamme compléte pour I'alimentation séche, I’alimentation en soupe, les auges, les
fenétres, la ventilation, les sols, les équipements de cases en maternités, gestante, post-sevrage et engraissement.




TROUGHS

ACO Funki is the world’s leading manufacturer of polymer concrete troughs with manufacturing facili-
ties in a number of countries. We sell a wide range of different troughs and provide thoroughly-tested

quality troughs to all types of livestock. Trough shape is adjusted to suit the animal’s feeding behaviour,

minimise feed spill and provide optimal hygiene.

-Rounded edges for optimal feed intake

- Minimal feed spill

- Exceptional hygiene and low bacteria levels
- Long lifetime and tough well-sealed joints
- Robust and stable

- Quick and simple installation

- An extensive range with flexible solutions

COMEDEROS

ACO Funki es el lider mundial en la fabricacién de comederos en hormigén polimero, con fabricas en

diferentes paises. Disponemos de una amplia gama de comederos largamente probados que se usan para

diferentes tipos de animales. El disefio de los comederos se adapta a las necesidades y comportamiento
de los animales, minimiza el desperdicio de pienso y ofrece una 6ptima higiene.

- Bordes redondeados para facilitar la comida

- Minimo desperdicio de pienso

- Higiene excepcional y niveles bajos de bacterias
- Larga duracion y un buen sellado de juntas

- Robustos y estables

- Instalacion rapida y simple

- Gama extensa y soluciones flexibles

AUGES

ACO Funki est le leader mondial des auges en polymeére avec une présence industrielle dans de
nombreux pays. Nous avons une large gamme d’auge, soigneusement testée en qualité, pour tous les
types d’élevage. La forme de I'auge est adaptée au comportement naturel de I'animal. Elle minimise le
gaspillage et garantie une hygiéne maximale.

- Des bords arrondis pour faciliter la prise alimentaire

- Un gaspillage limité

- Une hygiéne exceptionnelle et défavorable au développement des bactéries
- Une longe durée de vie grace aux joints bien scellés.

- Un produit stable et robuste

- Une installation simple

- Une large gamme avec des solutions flexibles
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SOW PENNING

ACO Funki’s penning programme is of
high quality. Plus, it’s exceptionally func-
tional and easy to use, helping some of
the best-performing pig farmers to breed
more than 34 piglets per sow per year.

- High production results

- Low piglet death rates

- Robust design

- Long lifetime

- Optimal conditions for animals and
personnel alike

- Excellent animal welfare and highly
reliable

—

PRODUCTOS PARA CERDAS

El programa ACO Funki para cerdas es de
alta calidad. Ademas de su excepcional
funcionalidad y uso sencillo, ayuda a los
mejores granjeros a producir mas de 34
lechones por cerda y afio.

- Alta produccion

- Ratio bajo de mortalidad de lechones

- Disefio robusto

- Condiciones 6ptimas para los animales
y los trabajadores

- Bienestar animal excelente y de confi-
anza

iN

AMENAGEMENTS POUR LES TRUIES

Le matériel d’ACO FUNKI est d’une

trés grande qualité. Particulierement
fonctionnel, il est agréable d’utilisation et
aide les meilleurs éleveurs a sevrer plus
de 34 porcelets /truie/an.

- Une production trés élevée

- Un faible taux de mortalité chez les
porcelets

- Un design éprouvé

- Une longue durée de vie

- Une utilisation agréable pour les ani-
maux et I'éleveur

- Un bien-étre animal excellent et fiable
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PENNING FOR PIGLETS
AND FINISHERS

FUNKIFLEX is a strong and flexible pen-
ning system that can be adjusted to suit
any requirements. The FUNKIFLEX sys-
tem is of high quality and delivers excep-
tional hygiene with smooth surfaces that
are optimised to give the pig the best
possible conditions. Plus FUNKIFLEX is
easy to clean and is designed to provide
the optimal working environment.

- Promotes animal welfare

- Smooth and rounded surfaces

- Easy to clean

- Extremely robust

- Easy to dry the pen after washing
- Stainless materials

- Long lifetime

- Quick and easy attachment

- Flexible — suitable for all solutions
- Ideal for renovations

—

SEPARACIONES PARA LECHONES Y
ENGORDE

Funkiflex es un sistema resistente y flexi-
ble que se puede adaptar a cualquier
necesidad. El sistema FUNKIFLEX es

de alta calidad y ofrece una higiene
excepcional con superficies lisas que se
optimizan para ofrecer a los animales las
mejores condiciones. Ademas FUNKIFLEX
es facil de limpiar y esta disefiado para
facilitar el trabajo.

- Promueve el bienestar animal

- Superficies lisas y redondeadas

- Facil de limpiar

- Extremadamente robusto

- Facil de secar después del lavado

- Libre de oxidacion

- Larga duracion

- Facil y rapido de instalar

- Soluciones flexibles para todas las
necesidades

- Ideal para reformas

iN

AMENAGEMENTS POUR PORCELETS
ET PORCS CHARCUTIERS

FunkiFlex est un aménagement flexible
et robuste qui est adapté a toutes les
exigences. Le systeme FunkiFlex est de
haute qualité. Il permet une hygiéne ex-
ceptionnelle avec ses surfaces lisses. Pour
offrir les meilleures conditions de vie aux
animaux, FunkiFlex est facile a nettoyer
et concus d’une maniére a garantir les
meilleures conditions de travail pour les
éleveurs.

- Favorise le bien-étre des porcs

- Des surfaces lisses et arrondies, non
blessantes

- Facile a laver

- Extrémement robuste et non oxydable

- Rapide a sécher apres lavage

- Une longue durée de vie

- Un montage rapide et facile

- Flexible et adaptable dans toutes les
situations

- Solution idéale pour les rénovations
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FEEDERS FOR
PIGLETS AND FINISHERS

ACO Funki “s feeds provide excellent feed
intake from the very first day. The trough
is designed to match the pigs’ eating be-
haviour and to minimise feed spills. The
feeds have repeatedly won official trials.

- Best in test

- 70 cm trough

- 50 pigs per feeder

- Optimal animal welfare

- High daily growth

- Excellent feed hygiene

- Rapid adoption

- Suitable for both meal and pellets

- Easily adjustable

- Large adjustment handle for an effec-
tive overview

- Long-lasting with minimal maintenance

—

TOLVAS PARA DESTETES Y
ENGORDES

Las tolvas ACO Funki ofrecen un
excelente consumo de pienso desde el
primer dia. El comedero esta disefiado
para adaptarse al comportamiento de los
animales y para minimizar el desperdicio
de pienso. Nuestras tolvas han ganado
tests oficiales repetidas veces.

- Las mejores en pruebas finales

- Comedero de 70 cms.

- 50 animales por tolva

- Optimas para el bienestar animal

- Alto crecimiento diario

- Excelente higiene

- Adaptacion rapida del animal

- Sirven tanto para harina como granu-
lado

- Faciles de ajustar y con numerosos
puntos de apertura

- De larga duracion y con minimo man-
tenimiento

iN

ALIMENTATEURS POUR PORCELETS
ET PORCS CHARCUTIERS

Les nourrisseurs d’ACO FUNKI per-
mettent une prise d’aliment pour les
porcelets des le premier jour. L'auge a
un design adapté au comportement de
I’animal limitant le gaspillage d’aliment.
Ces systemes d’alimentation ont rem-
portés, a plusieurs reprises, des tests
officiels.

- Les meilleurs en essais comparatifs

- Auge de 70 cm

- 50 porcs / appareil

- Favorise le bien-étre de I'animal

- Une forte croissance quotidienne

- Une hygiene d’alimentation excellente

- Une adaptation rapide

- Adapté a la farine et aux granulés

- Réglage facile

- Large poignée de réglage pour un
contrdle visuel efficace

- Une longue durée de vie avec une
maintenance minimale
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POWERLINE & FUNKIFEED
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DRY FEEDING

ACO Funki have produced dry feeders
for more than 45 years, and we’re one
of the world’s leading manufacturers.
Powerline feed chain is manufactured
from hardened steel and is the market’s
strongest with a lifetime of more than
15 years.

- Self-emptying pull station

- Tempered steel powerline chain

- Long lifetime

- Minimal maintenance

- Reliable

- Precision feed distribution

- Suitable for meal or pellets

- More than 45 years of experience
- Easy to operate automatic controls

—

PIENSO EN SECO

ACO Funki ha producido sistemas para
pienso en seco durante mas de 45 afios
y es uno de los lideres mundiales. La
cadena Powerline se produce con acero
templado y es la mas fuerte del mercado
con una duracion de mas de 15 afios.

- Maquina de arrastre que se autovacia
- Cadena powerline en acero templado
- Larga duracion

- Mantenimiento minimo

- Seguro

- Distribucion precisa del pienso

- Para harina y granulado

- Mas de 45 afios de experiencia

- Facil de operar con control automatico

iE

ALIMENTATION SECHE

ACO Funki fabrique des chaines
d’alimentation depuis plus de 45 ans et
est un des leaders mondiaux dans ce do-
maine. Grace a sa fabrication en un acier
trempé, la chaine Powerline est la plus
résistante du marché avec une durée de
vie de plus de 15 ans.

- Une unité d’entrainement avec vidange
automatique

- Chaine d’alimentation en acier trempé

- Une longue durée de vie

- Une maintenance minimum

- Fiable

- Une distribution précise

- Adapté a la farine et aux granulés

- Plus de 45-ans d’expérience

- Facile a piloter avec 'automate Funkifeed
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LIQUID FEEDING

ACO Funki’s reliable liquid feeding sys-
tem is based on the very latest optimal
feeding knowledge. With Windows-
based FunkiNet management the
operator can maintain an overview and
control feed composition, apportion-
ing and consumption. Plus, you can
use cheap alternative feed sources and
residual feeding which prevents the loss
of nutrients.

- Reliable feeder technology
- Optimal feed uptake

- Freshly-mixed feed

- High hygiene standards

- Reduced feed costs

- Easy to operate

- Online operation

- No feed left in the pipes

- No nutrient loss

—

SISTEMA DE PIENSO LIQUIDO

El sistema de pienso liquido de ACO
Funki es muy fiable y esta basado en los

Gltimos conocimientos en alimentacion.

Con el sistema FunkiNet, el cual trabaja
en base Windows, el granjero puede
tener una vision de conjunto sobre la
composicion del alimento, las dosis y el
consumo. Al mismo tiempo el sistema
permite que ademas del pienso se pu-
edan utilizar alternativas con alimentos

mas baratos sin disminuir los nutrientes.

- Tecnologia alimentaria de confianza
- Optimo consumo del pienso

- Pienso recién mezclado

- Alta higiene

- Reduce el coste del alimento

- Facil de operar

- Se puede controlar a distancia

- Sin resto de pienso en la tuberia

- Sin pérdida de nutrientes

iE

ALIMENTATION SOUPE

Les machines a soupe d’ACO Funki sont
fiables et basés sur les derniéres tech-
nologies d’alimentation.

Avec la gestion FunkiNet Windows,
I'utilisateur a une vue d’ensemble
ainsi qu’un contréle sur la composi-
tion, la répartition et la consomma-
tion d’aliment. De plus, vous pouvez
utiliser les matieres premiéres les plus
économiques et réutiliser les restes, ce
qui limite les pertes d’aliment.

- Une technologie fiable

- Une prise d’aliment optimale

- Une alimentation homogeéne et fraiche
- Des normes d’hygiéne tres élevées

- Des co(ts d’alimentation réduits

- Facile a utiliser

- Logiciel utilisable en ligne

- Pas de reste d’aliment dans les tuyaux
- Pas de perte d’aliment
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E=E= FLOOR SYSTEMS

ACO Funki’s floor systems are the optimal
foundation for excellent hygiene and
animal welfare in the piggery. All our
floor systems are manufactured in Europe
— your guarantee of a robust high-quality
product.

- Excellent hygiene

- Tough and durable

- Long life time

- Exceptional animal welfare

- High quality

- Best in test

- Quick and easy installation

- Solutions for all types of piggery

] SUELOS

Los sistemas para suelos ACO Funki son la
base 6ptima para una excelente higiene y
bienestar animal en la explotacion. Todos
nuestros sistemas se fabrican en Europa lo
que es una garantia de producto de alta
calidad.

- Excelente higiene

- Resistentes y duraderos

- Larga duracion

- Bienestar animal excepcional

- Alta calidad

- Los mejores en pruebas comparativas

- Instalacion fécil y rapida

- Soluciones para todo tipo de instalacion

e
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CAILLEBOTIS

Les sols ACO Funki permettent de
combiner une excellente hygiéne avec le
bien-é&tre des animaux. Tous les sols sont
fabriqués en Europe, la garantie d’un
produit robuste et de haute qualité.

- Une hygiene excellente

- Robuste et durable

- Une longue durée de vie

- Respecte le bien-étre de |'animal

- Une haute qualité

- Le meilleur dans les tests

- Une installation simple et rapide

- Des solutions modulables pour tous
types de porcherie




VENTILATION SYSTEMS

- Optimal piggery air quality
- Low energy consumption
- Easy to operate
- Thoroughly-tested, trusted solution
- Excellent air quality for animals
and personnel alike

[ VENTILACION

- Optima calidad del aire en la granja

- Bajo consumo de energia

- Facil de operar

- Muy probado y con soluciones seguras

- Excelente calidad de aire tanto para
los animales como para las personas

B SYSTEMES DE VENTILATION

- Une qualité d’air optimale dans les
porcheries

- Une faible consommation d’énergie

- Facile a utiliser

- Des solutions fiables et éprouvées

- Une qualité d’air excellente pour
les animaux ainsi que pour le
personnel

Komponenter
eller komplette
ventilationsanlag

Nye veje
til bedre
indeklima
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- Med IEC indgangsflange for motor pa bygning

Elektromotorer — Med indgangsaksel for kobling eller for remtraek
— Norm motorer op til 1500 kW

- ATEX-godkendte motorer Tandhjulsgear

— UL/CSA-godkendte motorer - Keglehjulsgear

- EEx-d og EEx-de tryksikre motorer - Fladgear
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ESJ= STRONG CORPORATE SUPPORT m m m
m gy
ACO Funki is part of ACO Group, a leading drain system o L °
manufacturer with an annual turnover in excess of 600 mil- i
lion Euros. ACO employs about 3,500 staff in more than 40 = |I|I|IIII m
countries. That makes ACO Funki a strong partner you can i m

m
trust. -
m m [LL']

: FUERTE APOYO CORPORATIVO M "

i mn
ACO Funki pertenece al grupo aleman ACO que es lider en ¥ y e C
sistemas de drenajes, con una facturacion anual de mas de L
600 millones de Euros. ACO emplea a mas de 3.500 personas o °
en mas de 40 paises diferentes. Todo esto convierte a ACO

Funki en una compafiia en quien confiar.

.:l UN FORT SOUTIENT INTER-ENTREPRISE "y

ACO Funki fait partie du groupe ACO, leader dans les
systemes de drainage avec un chiffre d’affaire annuel de

plus de 600 millions euros. Le groupe ACO emploie 3500
collaborateurs dans plus de 40 pays. Cela fait d’ACO Funki un
partenaire solide sur lequel vous pouvez compter.
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OFFICIAL SUPPLIER FOR OLYMPIC STADIUMS SINCE 1972

lendt miljovenligt papir e Trykfarverne er baseret pa vegetabilske olier ® Koncept: JS Media Tools

Denmark France Spain

ACO Funki A/S ACO Funki France ACO Funki
Kirkeveenget 5 Parc d’innovation de Mescoat Sucursal en Espafia
Gijellerup F 29800 Landerneau Cr. Major 52, 1r 1a

DK 7400 Herning Telephone: +33 298 303685 E 08110 Montcada i Reixac

Telephone: +45 97119600 Telefax: +33 298 21 55 06 (Barcelona)

Telefax: +45 97119677 info.fr@acofunki.com Telephone: +34 93 565 07 27

acofunki@acofunki.dk Telefax: +34 93 575 36 78
fclosa@acofunki.com
nlinan@acofunki.com

www.acofunki.com




